** ok

2 Euroopan unionin FI
A virallinen lehti C-sarja

C[2024/5996 8.10.2024

Ilmoitus Vendjilti, Trinidad ja Tobagosta sekd Amerikan yhdysvalloista periisin olevien urean ja
ammoniumnitraatin seosten tuontiin sovellettavien polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden
voimassaolon péittymisti koskevan tarkastelun vireillepanosta

(C/2024/5996)

Julkaistuaan ilmoituksen Venijiltd, Trinidad ja Tobagosta sekd Amerikan yhdysvalloista, jaljempéni "asianomaiset maat’,
perdisin olevien urean ja ammoniumnitraatin seosten tuontiin sovellettavien polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden
voimassaolon ldhestyvistd pddttymisesté (') Euroopan komissio, jiljempana ’komissio’, on vastaanottanut polkumyynnilla
muista kuin Euroopan unionin jdsenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 8. kesikuuta 2016 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 (3 , jiljempénd ’perusasetus’, 11 artiklan 2 kohdan
mukaisen tarkastelupyynnon.

1.  Tarkastelupyynto

Fertilizers Europe, jiljempind 'pyynnon esittdjd’, toimitti 28. kesikuuta 2024 pyynnon urean ja ammoniumnitraatin
seoksia valmistavan unionin tuotannonalan puolesta perusasetuksen 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Avoin versio pyynnostd ja analyysi unionin tuottajien tuesta pyynnolle ovat saatavilla asianomaisten osapuolten
tarkasteltavaksi tarkoitetussa asiakirja-aineistossa. Tamin ilmoituksen 4.6. kohdassa annetaan tietoa oikeudesta tutustua
asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi tarkoitettuun asiakirja-aineistoon.

2. Tarkastelun kohteena oleva tuote

Tiamidn tarkastelun kohteena ovat urean ja ammoniumnitraatin seokset vesi- tai ammoniakkiliuoksena, jiljempana
‘tarkastelun kohteena oleva tuote’, joka luokitellaan tilld hetkelli CN-koodiin 3102 80 00. Tdimd CN-koodi annetaan
ainoastaan ohjeellisena rajoittamatta mahdollisuutta muuttaa tariffiluokittelua mydhemmin.

Talld hetkelld voimassa oleva toimenpide on komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2019/1688 () kiytto6n otettu
lopullinen polkumyyntitulli.

3. Tarkastelun perusteet

Pyyntd perustuu siihen, ettd toimenpiteiden voimassaolon pddttyminen johtaisi todenndkoisesti polkumyynnin jatkumiseen
ja/tai toistumiseen ja unionin tuotannonalalle aiheutuneen vahingon jatkumiseen tai toistumiseen.

3.1  Polkumyynnin jatkumisen ja/tai toistumisen todenndikéisyyttd koskeva viite

3.1.1 Vendjaltd tulevan polkumyynnin jatkumisen todenndkoisyyttd koskeva viite

Viite polkumyynnin jatkumisen todennakoisyydestd Vendjin osalta perustuu kahteen vaihtoehtoiseen menetelmain.

Ensin pyynnon esittdjd vertasi kotimarkkinahintaa ja unioniin suuntautuvaa vientid varten myydyn, tarkastelun kohteena
olevan tuotteen vientihintaa (noudettuna-tasolla).

Toiseksi pyynnon esittdja vaitti my0s, ettd Vendjin valtio on vahvistanut maakaasulle, joka on urean ja ammoniumnitraatin
seosten valmistuksessa ratkaisevan tirked tuotantopanos, keinotekoisen alhaisen hinnan, ja timéin vuoksi venildisten urean
ja ammoniumnitraatin seosten tuottajien tuotantokustannukset ovat védristyneet. Timdn vuoksi pyynnon esittdja viitti,
ettd markkinat edustavat erityistdi markkinatilannetta” perusasetuksen 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Ndin ollen
pyynnon esittdja muodosti myos laskennallisen normaaliarvon ja oikaisi sitd. Timdn menetelmidn mukaan polkumyynnin
jatkumisen todennikoisyyttd koskeva viite perustuu laskennallisen normaaliarvon, johon on tehty kaasukustannuksiin,
myynti-, yleis- ja hallintokustannuksiin sekd voittoon liittyvid oikaisuja, ja unioniin vietdvdksi myydyn, tarkastelun
kohteena olevan tuotteen vientihinnan (noudettuna-tasolla) vertailuun.

(") EUVLC, C[2024/907, 22.1.2024, ELI http://data.europa.eu/eli/C/2024/907 [oj.

() EUVLL 176, 30.6.2016, s. 21, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2016/1036/oj.

(®) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/1688, annettu 8 piiviand lokakuuta 2019, lopullisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta
Vendjaltd, Trinidad ja Tobagosta ja Amerikan yhdysvalloista periisin olevien urean ja ammoniumnitraatin seosten tuonnissa ja
kyseisessd tuonnissa kdyttoonotetun viliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta (EUVL L 258, 9.10.2019, s. 21, ELL http://data.
europa.eu/elijreg_impl/2019/1688/0j).
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Molempien menetelmien perusteella lasketut polkumyyntimarginaalit ovat Vendjidn osalta huomattavat.

3.1.2  Amerikan yhdysvalloista tulevan polkumyynnin jatkumisen todenndkaisyytti koskeva viite

Polkumyynnin jatkumisen todennikdisyyttd koskeva viite perustuu Amerikan yhdysvaltojen osalta kotimarkkinahinnan ja
unioniin suuntautuvaa vientid varten myydyn, tarkastelun kohteena olevan tuotteen vientihinnan (noudettuna-tasolla)
vertailuun.

Tallad perusteella lasketut polkumyyntimarginaalit ovat Amerikan yhdysvaltojen osalta huomattavat.

3.1.3 Trinidad ja Tobagosta tulevan polkumyynnin toistumisen todenndkaisyyttd koskeva viite

Koska Trinidad ja Tobagon kotimarkkinahinnoista ei ollut saatavilla luotettavia tietoja, pyynnon esittdja muodosti
laskennallisen normaaliarvon (tuotantokustannukset, myynti-, yleis- ja hallintokustannukset sekd voitto) Trinidad ja
Tobagossa ja vertasi laskennallista normaaliarvoa unioniin vietdviksi myydyn, tarkastelun kohteena olevan tuotteen
vientihintaan (noudettuna-tasolla). Tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla ei timéan perusteella havaittu polkumyyntia.

Tdmén vuoksi pyynnon esittdja viitti polkumyynnin toistumisen olevan todennikdistd ja perusteli titd vertaamalla
keskenddn laskennallista normaaliarvoa (tuotantokustannukset, myynti-, yleis- ja hallintokustannukset sekd voitto)
Trinidad ja Tobagossa ja tarkastelun kohteena olevan tuotteen vientihintaa (noudettuna-tasolla) Yhdysvaltoihin
suuntautuvassa viennissd, mikd osoitti polkumyyntia. Lisaksi pyynnon esittdja viitti, ettd vaikka unioniin ei suuntautunut
polkumyynnilld tapahtuvaa tuontia tarkastelua koskevalla tutkimusajanjaksolla, timé oli luonteeltaan viliaikaista vuoden
2022 energiakriisin vuoksi, ja esitti ndyttod siitd, ettd polkumyyntikdytinnot unioniin suuntautuvassa tuonnissa alkoivat
jilleen tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson lopussa ja jatkuivat tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson jilkeen.

Tamin perusteella pyynnon esittdja vaittdd, ettd Trinidad ja Tobagon harjoittaman polkumyynnin toistuminen on
todennakaistd, jos toimenpiteiden annetaan raueta.

3.2 Vahingon jatkumisen ja/tai toistumisen todennikdisyyttd koskeva viite

Pyynnon esittdjin mukaan Vengjdltd ja Amerikan yhdysvalloista tulevan tuonnin aiheuttaman vahingon jatkuminen on
todenndkoistd, samoin kuin Trinidad ja Tobagosta tulevan tuonnin aiheuttaman vahingon toistuminen. Tltd osin pyynnon
esittdjd on toimittanut riittdvdd ndyttod siitd, ettd tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuonti asianomaisista maista
unioniin on kasvanut kaiken kaikkiaan sekd absoluuttisesti ettd markkinaosuudella mitattuna.

Pyynnon esittdjan esittimd ndyttd osoittaa, ettd tarkastelun kohteena olevan tuontituotteen mairilld ja/tai hinnoilla on
muiden seurausten lisiksi ollut kielteinen vaikutus unionin tuotannonalan myymiin mairiin jaftai sen veloittamiin
hintoihin | sen markkinaosuuteen, mikd puolestaan on vaikuttanut erittdin kielteisesti unionin tuotannonalan
kokonaistulokseen ja taloudelliseen tilanteeseen.

Pyynnon esittdjd vdittdd my0s, ettd Trinidad ja Tobagosta tuleva tuonti aiheuttaa todennakoisesti lisivahinkoa ja ettd
vahinko toistuu, jos toimenpiteiden annetaan raueta. Pyynnon esittdja on toimittanut taltd osin ndyttdd myos siitd, ettd jos
toimenpiteitd ei sovelleta, tarkastelun kohteena olevan tuotteen polkumyynnilld tapahtuva tuonti asianomaisista maista
unioniin todenndkoisesti kasvaa entisestddn, koska asianomaisten maiden tuottajilla on kdyttdmatontd kapasiteettia ja
koska unionin markkinat ovat houkuttelevat.

4. Menettely

Kuultuaan perusasetuksen 15 artiklan 1 kohdalla perustettua komiteaa komissio on tullut sithen tulokseen, ettd
polkumyynnin ja vahingon todennikoisyydestd on olemassa riittdva néytto (*) toimenpiteiden voimassaolon paittymistd
koskevan tarkastelun vireille panemiseksi, minki vuoksi se panee tarkastelun vireille perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

(*) Kaytettdvissd olevien tietojen perusteella komissio katsoo, ettd on olemassa riittdvd néytto, joka osoittaa, ettd hintoihin ja
kustannuksiin vaikuttavien merkittdvien vaaristymien vuoksi asianomaisen maan kotimarkkinoiden hintojen ja kustannusten kaytto ei
ole asianmukaista, joten on perusteltua panna tutkimus vireille perusasetuksen 2 artiklan 6 a kohdan perusteella.
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Tarkastelussa selvitetddn, johtaisiko toimenpiteiden voimassaolon pddttyminen todennikoisesti Vendjaltd, Trinidad ja
Tobagosta ja Amerikan yhdysvalloista perdisin olevan, tarkastelun kohteena olevan tuotteen polkumyynnin jatkumiseen tai
toistumiseen ja unionin tuotannonalalle aiheutuvan vahingon jatkumiseen tai toistumiseen.

4.1  Tarkastelua koskeva tutkimusajanjakso ja tarkastelujakso

Polkumyynnin jatkumista tai toistumista koskeva tutkimus kattaa 1. heindkuuta 2023 ja 30. kesikuuta 2024 vilisen
ajanjakson, jdljempénd 'tarkastelua koskeva tutkimusajanjakso’. Vahingon jatkumisen tai toistumisen todennakoisyyden
arvioinnin kannalta merkittdvid suuntauksia tarkastellaan kaudella, joka ulottuu 1. paivistd tammikuuta 2021 tarkastelua
koskevan tutkimusajanjakson loppuun, jdljempana tarkastelujakso’.

4.2 Pyyntodi ja tutkimuksen vireillepanoa koskevat huomautukset

Kaikkien asianomaisten osapuolten, jotka haluavat esittdd huomautuksia pyynndstd (my6s vahingon jatkumiseen tai
toistumiseen ja syy-yhteyteen liittyvistd seikoista) tai mistd tahansa tutkimuksen vireillepanoa koskevista niakokohdista
(my6s pyynnén saaman tuen asteesta), on tehtivd se 37 pdivan kuluessa timin ilmoituksen (°) julkaisemisesta Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tutkimuksen vireillepanoa koskevat kuulemispyynnot on esitettdva 15 pdivan kuluessa timin ilmoituksen julkaisemisesta.

4.3 Menettely polkumyynnin jatkumisen tai toistumisen todennikdoisyyden mdirittamiseksi

Toimenpiteiden voimassaolon pdittymistd koskevassa tarkastelussa komissio tutkii unioniin tarkastelua koskevalla
tutkimusajanjaksolla suuntautunutta vientid ja unioniin suuntautuneesta viennistd riippumatta selvittdd, onko tarkastelun
kohteena olevaa tuotetta asianomaisissa maissa tuottavien ja myyvien yritysten tilanne sellainen, ettd unioniin polkumyyn-
tihinnoilla tapahtuva vienti todennakéisesti jatkuisi tai toistuisi, jos toimenpiteiden voimassaolo paittyy.

Niin ollen kaikkia asianomaisissa maissa toimivia tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuottajia (°), my0s niité, jotka eivit
toimineet yhteistydssd voimassa olevien toimenpiteiden kdytto6nottoon johtaneessa tutkimuksessa, pyydetdin
osallistumaan komission tutkimukseen.

4.3.1 Asianomaisten maiden tuottajia koskeva tutkimus

Koska Vendjilld, Trinidad ja Tobagossa sekd Amerikan yhdysvalloissa voi toimia huomattava maira tuottajia, joita timé
toimenpiteiden voimassaolon pddttymistd koskeva tarkastelu koskee, komissio voi rajata tutkittavien tuottajien méédrin
kohtuulliseksi valitsemalla otoksen (titd menettelyd kutsutaan “otannaksi”), jotta tutkimus saataisiin paatokseen sdddetyssd
mdirdajassa. Otanta suoritetaan perusasetuksen 17 artiklan mukaisesti.

Jotta komissio pystyy pddttdimain otannan tarpeellisuudesta ja voi tarvittaessa valita otoksen, kaikkia tuottajia tai niiden
edustajia, my0s niité, jotka eivit toimineet yhteisty6ssd timan tarkastelun kohteena olevien toimenpiteiden kiyttoonottoon
johtaneessa tutkimuksessa, pyydetddn toimittamaan komissiolle tiedot yrityksistddn 7 pdivin kuluessa timin ilmoituksen
julkaisemisesta. Tiedot on toimitettava TRON.tdi-tietokannan kautta osoitteessa https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/
form/R826_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER. Tiedot TRON-tietokantaan pédsemiseksi annetaan
jaljempani 4.6 ja 4.9 kohdassa.

Saadakseen tuottajia koskevan otoksen valinnan kannalta tarpeellisina pitdiminsi tiedot komissio ottaa lisiksi yhteyttd
Vendjan, Trinidad ja Tobagon ja Amerikan yhdysvaltojen viranomaisiin ja saattaa ottaa yhteyttd tiedossa oleviin tuottajien
jarjestoihin asianomaisissa maissa.

() Kaikkia viittauksia timédn ilmoituksen julkaisemiseen pidetddn viittauksina tdmin ilmoituksen julkaisemiseen Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, ellei toisin mainita.

(®) Tuottaja on asianomaisissa maissa toimiva yritys, joka tuottaa tarkastelun kohteena olevaa tuotetta, mukaan lukien siihen
etuyhteydessd oleva yritys, joka osallistuu tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuotantoon, kotimarkkinamyyntiin tai vientiin.
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Jos otos tarvitaan, tuottajien valintaperusteena kdytetddn suurinta edustavaa tuotannon, myynnin tai viennin maarad, joka
voidaan kohtuudella tutkia kdytettivissd olevassa ajassa. Komissio ilmoittaa otokseen valituista yrityksista kaikille tiedossa
oleville tuottajille asianomaisissa maissa, asianomaisten maiden viranomaisille ja tuottajien jdrjestoille, tarvittaessa
asianomaisten maiden viranomaisten vilitykselld.

Kun komissio on saanut tuottajien otoksen valintaa varten tarpeelliset tiedot, se ilmoittaa asianomaisille osapuolille, onko
ne sisdllytetty otokseen. Otokseen valittujen tuottajien on palautettava tdytetty kyselylomake 30 pdivan kuluessa niiden
otokseen sisdllyttamistd koskevasta padtoksestd ilmoittamisen jilkeen, ellei toisin mainita.

Komissio liittdd asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi tarkoitettuun asiakirja-aineistoon ilmoituksen valitusta
otoksesta. Otoksen valintaa koskevien huomautusten on oltava perilld 3 pdivin kuluessa otosta koskevasta paatoksestd
ilmoittamisen jélkeen.

Kopio asianomaisten maiden tuottajille tarkoitetusta kyselylomakkeesta on saatavilla asianomaisten osapuolten
tarkasteltavaksi tarkoitetussa asiakirja-aineistossa ja kauppapolitiikan paddosaston verkkosivustolla https:/[tron.trade.ec.
europa.eufinvestigations/ongoing.

Niiden yritysten, jotka ovat ilmoittaneet suostuvansa mahdolliseen otokseen sisillyttimiseen mutta joita ei valita otokseen,
katsotaan toimivan yhteistyossd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta perusasetuksen 18 artiklan mahdollista soveltamista.

4.3.2 Etuyhteydettomid tuojia koskeva tutkimus () (%)

Vendjdltd, Trinidad ja Tobagosta ja Amerikan yhdysvalloista unioniin tulevan, tarkastelun kohteena olevan tuotteen
etuyhteydettomid tuojia, myos niitd jotka eivit toimineet yhteistyossd tutkimuksessa, joka johti voimassa olevien
toimenpiteiden kiyttoonottoon, pyydetddn osallistumaan tihdn tutkimukseen.

Koska sellaisia etuyhteydettomid tuojia, joita timé toimenpiteiden voimassaolon paittymistd koskeva tarkastelu koskee, voi
olla huomattava méird, komissio voi rajata tutkittavien etuyhteydettomien tuojien mairin kohtuulliseksi valitsemalla
otoksen (tdtd menettelyd kutsutaan “otannaksi”), jotta tutkimus saataisiin padtokseen siddetyssd médrdajassa. Otanta
suoritetaan perusasetuksen 17 artiklan mukaisesti.

Jotta komissio pystyy pdittimdidn otannan tarpeellisuudesta ja voi tarvittaessa valita otoksen, kaikkia etuyhteydettomi
tuojia tai niiden edustajia, my0s niitd, jotka eivit toimineet yhteistyossd timén tarkastelun kohteena olevien toimenpiteiden
kdyttoonottoon johtaneessa tutkimuksessa, pyydetddn ilmoittautumaan komissiolle. Niiden osapuolten on
ilmoittauduttava 7 pdivan kuluessa timdn ilmoituksen julkaisemisesta toimittamalla komissiolle timin ilmoituksen
liitteessd edellytetyt tiedot yrityksestddn tai yrityksistdan.

Saadakseen tiedot, jotka se katsoo tarpeellisiksi etuyhteydettomien tuojien otoksen valintaa varten, komissio voi lisiksi
ottaa yhteytti tiedossa oleviin tuojien jarjestoihin.

Jos otos tarvitaan, tuojien valintaperusteena voidaan kayttdd Vendjaltd, Trinidad ja Tobagosta ja Amerikan yhdysvalloista
perdisin olevan, tarkastelun kohteena olevan tuotteen suurinta edustavaa unionissa myytyd madrdd, joka voidaan
kohtuudella tutkia kdytettivissd olevassa ajassa. Komissio ilmoittaa otokseen valituista yrityksistd kaikille tiedossa oleville
etuyhteydettomille tuojille ja tuojien jirjestoille.

() Otokseen voidaan valita vain sellaisia tuojia, jotka eivit ole etuyhteydessa tuottajiin asianomaisissa maissa. Tuottajiin etuyhteydessd
olevien tuojien on tdytettdvd kyselylomakkeen liite I kyseisten tuottajien osalta. Unionin tullikoodeksista annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tiettyjen sddnnosten tdytantoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista
sdannoistd 24 pdivind marraskuuta 2015 annetun komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/2447 127 artiklan mukaisesti
henkiloiden katsotaan olevan etuyhteydessd keskenddn, jos a) he kuuluvat toistensa yritysten johtoon tai ovat niiden hallintoelinten
jasenid, b) he ovat oikeudelliselta asemaltaan likkekumppaneita; ) toinen on toisen palveluksessa; d) kolmas osapuoli suoraan tai
vélillisesti omistaa, valvoo tai pitdd hallussaan vihintddn viittd prosenttia kummankin liikkeeseen lasketuista ddnioikeutetuista
osakkeista tai osuuksista; €) toinen valvoo toista suoraan tai vilillisesti; f) kolmas osapuoli valvoo molempia suoraan tai vilillisesti; g)
he yhdessi valvovat kolmatta osapuolta suoraan tai vélillisesti; tai h) he ovat saman perheen jisenid (EUVL L 343, 29.12.2015, 5. 5538).
Unionin tullikoodeksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti
"henkil6lld” tarkoitetaan luonnollista henkilod, oikeushenkilod ja henkildiden yhteenliittymaid, joka ei ole oikeushenkils, mutta joka
tunnustetaan unionin lainsddddnnossa tai kansallisessa lainsdddannossi oikeustoimikelpoiseksi (EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1).

(*) Etuyhteydettomien tuojien antamia tietoja voidaan kdyttdd polkumyynnin médrittimisen lisiksi myos muihin tdhdn tutkimukseen
liittyviin tarkoituksiin.
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Komissio liittad asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi tarkoitettuun asiakirja-aineistoon myos ilmoituksen valitusta
otoksesta. Otoksen valintaa koskevien huomautusten on oltava perilld 3 piivin kuluessa otosta koskevasta pdatoksestd
ilmoittamisen jdlkeen.

Saadakseen tutkimuksensa kannalta tarpeellisiksi katsomansa tiedot komissio toimittaa kyselylomakkeet otokseen
valittujen etuyhteydettomien tuojien saataville. Ndiden osapuolten on palautettava tdytetty kyselylomake 30 piivin
kuluessa otoksen valinnasta ilmoittamisen jalkeen, ellei toisin mainita.

Kopio etuyhteydettomille tuojille tarkoitetusta kyselylomakkeesta on saatavilla asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi
tarkoitetussa asiakirja-aineistossa ja kauppapolitiikan padosaston verkkosivustolla osoitteessa https://tron.trade.ec.europa.
eu/investigations/ongoing.

4.4 Menettely vahingon jatkumisen tai toistumisen todennikoisyyden mdirittamiseksi sekd unionin tuottajia
koskeva tutkimus

Jotta voidaan mddrittdd, onko unionin tuotannonalaan kohdistuvan vahingon jatkuminen tai toistuminen todennikoistd,
komissio pyytda tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuottajia unionissa osallistumaan tutkimukseen.

Koska sellaisia unionin tuottajia, joita tdimi toimenpiteiden voimassaolon paittymistd koskeva tarkastelu koskee, on
huomattava maird, komissio on pdittinyt rajata tutkittavien unionin tuottajien mdairdn kohtuulliseksi valitsemalla
otoksen, jotta tutkimus saataisiin paitokseen sdddetyssd mdidrdajassa (tdtd menettelyd kutsutaan “otannaksi”). Otanta
suoritetaan perusasetuksen 17 artiklan mukaisesti.

Komissio on valinnut alustavasti unionin tuottajien otoksen. Tarkemmat tiedot ovat asianomaisten osapuolten
tarkasteltavaksi tarkoitetussa asiakirja-aineistossa.

Asianomaisia osapuolia kehotetaan esittimadn huomautuksia alustavasta otoksesta. Lisiksi muiden unionin tuottajien tai
niiden edustajien, myos niiden, jotka eivit toimineet yhteistyossi voimassa olevien toimenpiteiden kayttoonottoon
johtaneessa tutkimuksessa tai johtaneissa tutkimuksissa, jotka katsovat, ettd niiden olisi kuuluttava otokseen, on otettava
yhteyttd komissioon 7 pdivian kuluessa timin ilmoituksen julkaisemisesta. Alustavaa otosta koskevien huomautusten on
oltava perilld 7 pdivan kuluessa timéin ilmoituksen julkaisemisesta, ellei toisin mainita.

Komissio ilmoittaa otokseen lopullisesti valituista yrityksistd kaikille tiedossa oleville unionin tuottajille ja/tai niiden
jarjestoille.

Otokseen valittujen unionin tuottajien on palautettava tdytetty kyselylomake 30 péivin kuluessa niiden otokseen
siséllyttamistd koskevasta paatoksestd ilmoittamisen jilkeen, ellei toisin mainita.

Kopio unionin tuottajille tarkoitetusta kyselylomakkeesta on saatavilla asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi
tarkoitetussa asiakirja-aineistossa ja kauppapolitiikan padosaston verkkosivustolla osoitteessa https://tron.trade.ec.europa.
eu/investigations/ongoing.

4.5 Menettely unionin edun arvioimiseksi

Jos polkumyynnin ja vahingon jatkumisen tai toistumisen todenndkoisyyttd koskevat viitteet ovat perusteltuja, tehdédin
perusasetuksen 21 artiklan mukaisesti pditos siitd, onko polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden pitiminen voimassa
unionin edun mukaista.

Unionin tuottajia, tuojia ja niitd edustavia jarjestojd, kdyttdjid ja niitd edustavia jarjest6jd, ammattiyhdistyksid sekd kuluttajia
edustavia jarjestojd pyydetddn toimittamaan komissiolle tietoja siitd, ovatko toimenpiteet unionin edun mukaisia.

Unionin edun arviointia koskevat tiedot on toimitettava 37 piivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisemisesta, ellei toisin
mainita. Tiedot voidaan toimittaa joko vapaamuotoisesti tai tdyttdmalld komission laatima kyselylomake.

Kopio kyselylomakkeista, myos tarkastelun kohteena olevan tuotteen kiyttdjille tarkoitetusta kyselylomakkeesta, on
saatavilla asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi tarkoitetussa asiakirja-aineistossa ja kauppapolitiikan padosaston
verkkosivustolla osoitteessa https://tron.trade.ec.europa.eufinvestigations/ongoing. Perusasetuksen 21 artiklan mukaisesti
toimitetut tiedot otetaan huomioon ainoastaan, jos tietojen tueksi on niitd toimitettaessa esitetty tosiasioihin perustuva
ndytto.
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4.6  Asianomaiset osapuolet

Voidakseen osallistua tutkimukseen asianomaisten osapuolten, kuten asianomaisten maiden tuottajien, unionin tuottajien,
tuojien ja niitd edustavien jarjestojen, kdyttdjien ja niitd edustavien jirjestdjen, ammattiyhdistysten sekd kuluttajia
edustavien jdrjestdjen on ensin osoitettava, ettd niiden toiminnan ja tarkastelun kohteena olevan tuotteen vililld on
objektiivisesti todettava yhteys.

Asianomaisten maiden tuottajia, unionin tuottajia, tuojia ja niitd edustavia jirjestojd, jotka antoivat tietoja saataville 4.3.1,
4.3.2 ja 4.4 kohdassa kuvattujen menettelyjen mukaisesti, pidetddn asianomaisina osapuolina, jos niiden toiminnan ja
tarkastelun kohteena olevan tuotteen vililld on objektiivisesti todettava yhteys.

Muut osapuolet voivat osallistua tutkimukseen asianomaisina osapuolina vasta siitd hetkestd, jona ne ilmoittautuvat,
edellyttden ettd niiden toiminnan ja tarkastelun kohteena olevan tuotteen vililld on objektiivisesti todettava yhteys. Se, ettd
jotakin tahoa pidetdin asianomaisena osapuolena, ei rajoita perusasetuksen 18 artiklan soveltamista.

Asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi tarkoitettuun asiakirja-aineistoon paisy tapahtuu TRON.tdi-tietokannan kautta
osoitteessa https:/[tron.trade.ec.curopa.euftronftdi. Pddsyn saamiseksi asiakirja-aineistoon on noudatettava kyseiselld
sivulla olevia ohjeita ().

4.7 Muut kirjalliset huomautukset

Kaikkia asianomaisia osapuolia pyydetddn esittimidin nikokantansa, toimittamaan tietoja ja esittimdin asiaa tukevaa
ndyttod tassd ilmoituksessa annettujen ohjeiden mukaisesti. Ndmd tiedot ja asiaa tukeva ndytt6 on toimitettava komissiolle
37 péivin kuluessa tdimén ilmoituksen julkaisemisesta, ellei toisin mainita.

4.8 Mahdollisuus tulla tutkimusta suorittavien komission yksikdiden kuulemaksi

Kaikki asianomaiset osapuolet voivat pyytdd tulla tutkimusta suorittavien komission yksikoiden kuulemiksi. Kuulemista
koskevat pyynnot on esitettdva kirjallisesti, ja niissd on ilmoitettava pyynnon perustelut sekd yhteenveto siitd, mistd
asianomainen osapuoli haluaa keskustella kuulemisen aikana. Kuuleminen rajoittuu niihin asioihin, jotka asianomaiset
osapuolet ovat esittineet kirjallisesti etukdteen.

Periaatteessa kuulemistilaisuuksia ei kiytetd sellaisten asiatietojen esittdmiseen, jotka eivit vield ole asiakirja-aineistossa.
Tastd huolimatta asianomaisia osapuolia voidaan ohjeistaa toimittamaan uusia asiatietoja kuulemisen jilkeen hyvin
hallinnon toteuttamiseksi ja jotta komission yksikot voivat edetd tutkimuksessa.

4.9  Kirjallisia huomautuksia, tiytettyjen kyselylomakkeiden palauttamista ja kirjeenvaihtoa koskevat ohjeet

Kaupan suojatoimiin liittyvien tutkimusten yhteydessa komissiolle toimitettuihin tietoihin ei sovelleta tekijanoikeuksia. Jos
kyse on tiedoista, joihin kolmannella osapuolella on tekijinoikeuksia, asianomaisten osapuolten on ennen tietojen
toimittamista komissiolle pyydettivé tekijanoikeuksien haltijalta nimenomainen lupa, jonka perusteella komissio voi a)
kéyttdd tietoja tdssd kaupan suojatoimiin liittyvidssd menettelyssa ja b) toimittaa tietoja timén tutkimuksen asianomaisille
osapuolille sellaisessa muodossa, ettd nima voivat kdyttdd puolustautumisoikeuksiaan.

Kaikki asianomaisten osapuolten luottamuksellisina toimittamat kirjalliset huomautukset, mukaan lukien tdssd
ilmoituksessa pyydetyt tiedot, tdytetyt kyselylomakkeet ja kirjeenvaihto, on varustettava merkinnalld "Sensitive” (1%). Taman
tutkimuksen kuluessa tietoja toimittavia osapuolia kehotetaan perustelemaan luottamuksellista kisittelyd koskevat
pyyntonsa.

() Teknisissd ongelmissa voi ottaa yhteyttd sihkopostilla osoitteeseen trade-service-desk@ec.europa.eu tai puhelimella numeroon
+3222979797.

(1) "Sensitive’-merkinnalld varustettu asiakirja on perusasetuksen 19 artiklassa ja vuoden 1994 GATT-sopimuksen VI artiklan
soveltamisesta tehdyn WTO-sopimuksen (polkumyynnin vastainen sopimus) 6 artiklassa tarkoitettu luottamuksellisena pidettivi
asiakirja. Se on my0s suojattu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1049/2001 (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43)
4 artiklan mukaisesti.
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Osapuolten, jotka toimittavat “Sensitive’-merkinnilld varustettuja luottamuksellisia tietoja, on toimitettava niistd
perusasetuksen 19 artiklan 2 kohdan mukaisesti ei-luottamukselliset yhteenvedot, jotka varustetaan merkinnalld “For
inspection by interested parties” (asianomaisten osapuolten tarkasteltavaksi). Naiden yhteenvetojen on oltava riittdvan
yksityiskohtaiset, jotta luottamuksellisen tiedon sisillostd olisi saatavissa riittdva ksitys. Jos luottamuksellisia tietoja
toimittava osapuoli ei pysty osoittamaan hyvdd syytd luottamuksellista kisittelyd koskevalle pyynnolleen tai ei liitd
tietoihin ei-luottamuksellista yhteenvetoa, jonka muoto ja laatu vastaavat vaatimuksia, komissio voi jttdd kyseiset tiedot
huomiotta, paitsi jos asianmukaisten ldhteiden perusteella voidaan vakuuttavasti osoittaa, ettd tiedot ovat oikeita.

Asianomaisten osapuolten on esitettdvd kaikki huomautuksensa ja pyyntonsd TRON.tdi-tietokannan kautta (https://tron.
trade.ec.europa.euftron/TDI), mukaan lukien pyynnot tulla rekisterdidyksi asianomaiseksi osapuoleksi, skannatut
valtakirjat ja todistukset. Kéyttdmalli TRON.tdi-tietokantaa tai sidhkopostia asianomaiset osapuolet ilmaisevat
hyvaksyvinsd sihkoisiin ldhetyksiin sovellettavat sddnnét, jotka on julkaistu asiakirjassa "EUROOPAN KOMISSION
KANSSA KAYTAVA VIESTINTA KAUPAN SUOJATOIMIA KOSKEVISSA TAPAUKSISSA” kauppapolitiikan piiosaston
verkkosivustolla osoitteessa https://europa.eu/!7tHpY3. Asianomaisten osapuolten on ilmoitettava nimensi, osoitteensa,
puhelinnumeronsa ja voimassa oleva sihkopostiosoitteensa sekd varmistettava, ettd ilmoitettu sidhkopostiosoite on
yrityksen toimiva virallinen sihkopostiosoite, jota seurataan pdivittdin. Kun yhteystiedot on toimitettu, komissio on
yhteydessi asianomaisiin osapuoliin ainoastaan TRON.tdi-tietokannan tai sihkopostin kautta, jolleivat ne nimenomaisesti
pyyda saada kaikkia asiakirjoja komissiolta muulla tavoin tai jollei lahetettdvin asiakirjan luonne edellytd sen ldhettimistd
kirjattuna kirjeend. Lisdsddnnot ja -tiedot komission kanssa kiytdvistd kirjeenvaihdosta, mukaan lukien TRON.tdi-
tietokannan tai sdhkopostin kautta toimitettavia tietoja koskevat periaatteet, ovat saatavilla edelld mainituista
asianomaisten osapuolten kanssa kdytivai viestintdd koskevista ohjeista.

Komission yhteystiedot:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
Sihkoposti:

Polkumyynti: TRADE-R826-UAN-DUMPING@ec.europa.eu
Vahinko: TRADE-R826-UAN-INJURY®@ec.europa.eu

5. Tutkimuksen aikataulu

Tutkimus saatetaan perusasetuksen 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti normaalisti pddtokseen 12 kuukauden ja joka
tapauksessa viimeistddn 15 kuukauden kuluessa tdiméan ilmoituksen julkaisemisesta.

6. Tietojen toimittaminen

Asianomaiset osapuolet voivat pddsidntoisesti toimittaa tietoja ainoastaan timédn ilmoituksen 5 kohdassa ilmoitetuissa
mdardajoissa.

Jotta tutkimus saataisiin padtokseen sitovassa mairiajassa, komissio ei vastaanota asianomaisten osapuolten toimittamia
huomautuksia sen mdirdajan jilkeen, joka on annettu lopullisia paitelmid koskevien huomautusten esittimiselle, tai
tapauksen mukaan sen midrdajan jilkeen, joka on annettu tiydentdvid lopullisia pddtelmid koskevien huomautusten
esittamiselle.

7. Mahdollisuus esittiid huomautuksia muiden osapuolten esittimisti tiedoista

Puolustautumisoikeuksien takaamiseksi asianomaisilla osapuolilla olisi oltava mahdollisuus esittdd huomautuksia muiden
asianomaisten osapuolten toimittamista tiedoista. Ndin tehdessddn asianomaiset osapuolet voivat kisitelld ainoastaan
muiden asianomaisten osapuolten toimittamissa tiedoissa esiin tuotuja asioita eivitka voi ottaa esiin uusia asioita.

Huomautukset, jotka koskevat muiden asianomaisten osapuolten vastauksena lopullisten pditelmien ilmoittamiseen
toimittamia tietoja, olisi toimitettava 5 piivin kuluessa lopullisia pddtelmid koskevien huomautusten mairdajasta, ellei
toisin mainita. Jos ilmoitetaan tdydentdvit lopulliset paditelmidt, muiden asianomaisten osapuolten vastauksena tihin
taydentdvadn ilmoitukseen esittdmid tietoja koskevat huomautukset olisi tehtdvd 1 paivin kuluessa titd tdydentdvad
ilmoitusta koskevien huomautusten mairaajasta, ellei toisin mainita.
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Mainitut mdairdajat eivdt rajoita komission oikeutta pyytdd lisitietoja asianomaisilta osapuolilta asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa.

8.  Tissi ilmoituksessa mainittujen méiriaikojen pidentiminen

Téssd ilmoituksessa mainittujen médraaikojen pidennystd olisi pyydettiva ainoastaan poikkeuksellisissa olosuhteissa, ja
pidennys myonnetddn ainoastaan asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa. Kyselylomakkeisiin vastaamisen mairdaikaa
voidaan yleensd pidentdd 3 pdivdd ja pddsadntoisesti enintddn 7 paivdd. Muiden vireillepanoilmoituksessa tdsmennettyjen
tietojen toimittamisen maariaikoja voidaan pidentdd 3 paivid, paitsi jos on néyttod poikkeuksellisista olosuhteista.

9.  Yhteistyosti kieltdytyminen

Jos asianomainen osapuoli kieltdytyy antamasta tarvittavia tietoja tai ei toimita niitd madrdajassa tai jos se huomattavasti
vaikeuttaa tutkimusta, pddtelmit, jotka voivat olla myonteisi tai kielteisid, voidaan perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti
tehdd kdytettavissd olevien tietojen perusteella.

Jos todetaan, ettd jokin asianomainen osapuoli on toimittanut véaria tai harhaanjohtavia tietoja, nimai tiedot voidaan jattdd
huomiotta ja niiden sijasta voidaan kiyttdd kaytettdvissd olevia tietoja.

Jos asianomainen osapuoli ei toimi yhteistyossd tai toimii vain osittain yhteistyossd ja tdstd johtuen paitelmit tehdédin
kiytettavissa olevien tietojen perusteella perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti, lopputulos voi olla kyseisen osapuolen
kannalta epdedullisempi kuin siind tapauksessa, ettd se olisi toiminut yhteistyossa.

Sitd, ettd vastausta ei anneta tietokoneitse, ei katsota yhteistyosti kieltdytymiseksi, jos asianomainen osapuoli osoittaa, ettd
vastauksen esittiminen vaaditussa muodossa aiheuttaisi kohtuutonta ylimdardistd vaivanndkod tai kohtuuttomia
lisdkustannuksia. Asianomaisen osapuolen tulisi ottaa valittomasti yhteyttd komissioon.

10. Kuulemismenettelystd vastaava neuvonantaja

Asianomaiset osapuolet voivat pyytdd kuulemismenettelystd vastaavaa neuvonantajaa osallistumaan kauppaan liittyviin
menettelyihin. Neuvonantaja tarkastelee pyyntojd tutustua asiakirjoihin, asiakirjojen luottamuksellisuutta koskevia kiistoja,
médraaikojen pidentdmispyyntdji ja mahdollisia muita pyyntojd, jotka koskevat asianomaisten osapuolten ja kolmansien
osapuolten puolustautumisoikeuksia menettelyn aikana.

Neuvonantaja voi jarjestdd asianomaisten osapuolten ja komission yksikoiden vilisen kuulemisen ja toimia sovittelijana sen
varmistamiseksi, ettd asianomaisten osapuolten puolustautumisoikeus toteutuu tdysimadraisesti. Neuvonantajan kanssa
jarjestettdvdd kuulemista koskevat pyynnot on esitettdvd kirjallisesti, ja niissdi on ilmoitettava pyynnon perustelut.
Neuvonantaja tutkii pyyntojen perustelut. Tallaisia kuulemisia olisi jarjestettdva vain, jos asioita ei ole ratkaistu ajallaan
komission yksikoiden kanssa.

Kaikki pyynnot on esitettdvd hyvissd ajoin ja viipymattd, jottei vaaranneta menettelyjen hallittua etenemistd. Tétd varten
asianomaisten osapuolten olisi otettava yhteyttd neuvonantajaan mahdollisimman pian sen jilkeen, kun kuulemisen
perusteena oleva tapahtuma on aiheutunut. Jos kuulemista koskevat pyynnot esitetddn timin aikataulun ulkopuolella,
neuvonantaja tutkii syyt my6hdssa oleviin pyynt6ihin, esiin tuotujen asioiden luonteen sekd kyseisten asioiden vaikutuksen
puolustautumisoikeuksiin ottaen asianmukaisesti huomioon hyvin hallinnon toteutumisen ja tutkimuksen saattamisen
padtokseen oikea-aikaisesti.

Asianomaiset osapuolet saavat lisitietoja sekd tarkemmat yhteystiedot kuulemismenettelystd vastaavan neuvonantajan
verkkosivuilta kauppapolitiikan padosaston verkkosivustolla osoitteessa https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-
officer_en.

11. Mahdollisuus pyytii perusasetuksen 11 artiklan 3 kohdan mukaista tarkastelua

Koska timéd toimenpiteiden voimassaolon paittymistd koskeva tarkastelu pannaan vireille perusasetuksen 11 artiklan
2 kohdan sddnnosten nojalla, sen paitelmat eivit johda voimassa olevien toimenpiteiden muuttamiseen vaan joko niiden
kumoamiseen tai voimassaolon jatkamiseen perusasetuksen 11 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

Jos jokin asianomaisista osapuolista pitdd perusteltuna toimenpiteiden tarkastelua niiden muuttamiseksi, kyseinen osapuoli
voi pyytdd perusasetuksen 11 artiklan 3 kohdan mukaista tarkastelua.
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Osapuolet, jotka haluavat pyytdd tallaista tarkastelua, joka tehtdisiin tdssd ilmoituksessa mainitusta toimenpiteiden
voimassaolon padttymistd koskevasta tarkastelusta riippumattomasti, voivat ottaa yhteyttd komissioon (yhteystiedot edelld).

12.  Henkilétietojen kisittely

Tassa tutkimuksessa kerittyja henkilotietoja kisitellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 (1)
mukaisesti.

Tietosuojailmoitus, jossa annetaan tietoa henkilotietojen kisittelystd komission toteuttamissa kaupan suojatoimenpiteissi,
on saatavilla kauppapolitiikan padosaston verkkosivustolla osoitteessa https://europa.eu/lvr4g9W.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23. lokakuuta 2018, luonnollisten henkiloiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta lilkkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pddtoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL: http://data.europa.
eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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O "Sensitive”

O "For inspection by interested
parties” (ei luottamuksellinen
yhteenveto)

(Merkitkaa rasti asianmukaiseen ruutuun.)

VENAJALTA, TRINIDAD JA TOBAGOSTA SEKA AMERIKAN YHDYSVALLOISTA PERAISIN OLEVIEN UREAN
JA AMMONIUMNITRAATIN SEOSTEN TUONTIA KOSKEVA POLKUMYYNNIN VASTAINEN MENETTELY

TIETO ETUYHTEYDETTOMIEN TUOJIEN OTOKSEN VALINTAA VARTEN

Tami lomake on tarkoitettu etuyhteydettomien tuojien avuksi vireillepanoilmoituksen 4.3.2 kohdassa pyydettyjen otantaa
koskevien tietojen toimittamista varten.

Kumpikin versio, "Sensitive” ja “For inspection by interested parties”, on palautettava komissiolle vireillepanoilmoituksen
mukaisesti.

1. TUNNISTE- JA YHTEYSTIEDOT

IImoittakaa yrityksestinne seuraavat tiedot:

Yrityksen nimi

Osoite

Yhteyshenkil6

Sahkopostiosoite

Puhelin

2. LIIKEVAIHTO JA MYYNTI

IImoittakaa yrityksen kokonaisliikevaihto euroina seka vireillepanoilmoituksessa mairitellyn, tarkastelun kohteena olevan
tuotteen tuonnin sekd Vendjaltd, Trinidad ja Tobagosta ja Amerikan yhdysvalloista tuonnin jilkeen unionin markkinoilla
tapahtuneen jilleenmyynnin arvo euroina ja médrd tonneina tarkastelua koskevan tutkimusajanjakson aikana.

Tonnia Arvo (euroa)

Yrityksenne kokonaisliikevaihto euroina

Tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuonti Vendjaltd

Tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuonti Trinidad ja
Tobagosta

Tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuonti Amerikan
yhdysvalloista

Tarkastelun  kohteena olevan tuotteen tuonti (kaikki
alkuperdmaat)

Tarkastelun kohteena olevan tuotteen jilleenmyynti unionin
markkinoilla Vengjaltd tuonnin jilkeen

Tarkasteltavana  olevan tuotteen jilleenmyynti unionin
markkinoilla Trinidad ja Tobagosta tuonnin jilkeen

Tarkastelun kohteena olevan tuotteen jilleenmyynti unionin
markkinoilla Amerikan yhdysvalloista tuonnin jilkeen
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3. YRITYKSENNE JA SIIHEN ETUYHTEYDESSA OLEVIEN YRITYSTEN TOIMINTA ()

Selvittakaa yksityiskohtaisesti tarkastelun kohteena olevan tuotteen tuotantoon ja/tai myyntiin (vienti- jajtai kotimarkki-
namyynti) osallistuvan yrityksen ja kaikkien sithen etuyhteydessd olevien yritysten (esittdkdd luettelo ja ilmoittakaa yhteys
yritykseenne) toiminta. Téllaiseen toimintaan voi sisdltyd muun muassa tarkastelun kohteena olevan tuotteen ostaminen
tai sen tuottaminen alihankintajirjestelyjen mukaisesti taikka sen jalostaminen tai kauppa.

Yrityksen nimi ja sijainti Toiminnot Yhteydet

4. MUITA TIETOJA

Imoittakaa muut asiaa koskevat tiedot, joiden yritys katsoo olevan hyddyksi komissiolle otoksen valinnassa.

5. VAHVISTUS

Toimittamalla edelld mainitut tiedot yritys antaa suostumuksensa siihen, ettd se voidaan valita otokseen. Jos yritys valitaan
otokseen, sen edellytetddn tdyttivin kyselylomakkeen ja suostuvan toimitiloissaan tehtivain tarkastuskdyntiin vastausten
tarkastamiseksi. Jos yritys ilmoittaa, ettei se suostu mahdolliseen otokseen valintaan, sen katsotaan kieltdytyneen
yhteistyostd tutkimuksessa. Komissio tekee yhteistyosté kieltdytyneitd tuojia koskevat paatelméinsd kaytettavissddn olevien
tietojen perusteella, ja lopputulos voi olla osapuolen kannalta epdedullisempi kuin siind tapauksessa, ettd se olisi toiminut
yhteistyOssa.

Valtuutetun toimihenkilon allekirjoitus:
Valtuutetun toimihenkilon nimi ja asema:

Pdivdys:

(') Unionin tullikoodeksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tiettyjen sddnnosten
taytintoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 24 pdivind marraskuuta 2015 annetun komission tdytintdonpanoa-
setuksen (EU) 2015/2447 127 artiklan mukaisesti henkil6iden katsotaan olevan etuyhteydessd keskendin, jos a) he kuuluvat toistensa
yritysten johtoon tai ovat niiden hallintoelinten jasenid, b) he ovat oikeudelliselta asemaltaan liikekumppaneita, ¢) toinen on toisen
palveluksessa, d) kolmas osapuoli suoraan tai valillisesti omistaa, valvoo tai pitdd hallussaan vihintdan viittd prosenttia kummankin
liikkeeseen lasketuista ddnioikeutetuista osakkeista tai osuuksista, e) toinen valvoo toista suoraan tai vilillisesti, f) kolmas osapuoli
valvoo molempia suoraan tai vilillisesti, g) he yhdessd valvovat kolmatta osapuolta suoraan tai vilillisesti tai h) he ovat saman perheen
jasenid (EUVL L 343, 29.12.2015, s. 558). Unionin tullikoodeksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 952/2013 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti "henkil6lld” tarkoitetaan luonnollista henkilod, oikeushenkiléd ja henkildiden
yhteenliittymas, joka ei ole oikeushenkild, mutta joka tunnustetaan unionin lainsddddnnossi tai kansallisessa lainsddddnnossa
oikeustoimikelpoiseksi (EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/5996/oj 11/11
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